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| I Officieel erkend controleorganisme / organisme de contréle agre

R z
Distributienetbeheerder : - Nr teller :
Ne 234-INSP. Gestionnaire de réseau de distribution: )/"“'L"lgf‘““ """""""" N°comp : - e a—
Verslag van onderzoek: /// 73y EAN e
= Ne: M/ A KM LR SO T Ll P
Rapport de controéle: code

Asrdonderzock  : | AREI 86 |87/86/87/88| 88 | 95 | 97 |270 | 271 |271bis [276 | Tr TN T | Voorschr. netbeheerder

Gearedecontrile: [Ree@ O | O | O[O |O|@|O] O [O]| ©OO ;icgft:gea%udemsm@

Tijdelijk : e Kermisinstallatie : '®) Indienststelling : @ Uitbreiding : o) Vernieuwing : @)

Temporaire : Install. Foraine : Mise en service : Extension : Renouvellement :
Plaats van het onderzoek : A ,
Lieudu contréle : M. ohe. Latvms.. SK. L A DE LA
Eigenaar

Adres
Propriétaire: SAP U o ATESSE oot
Installateur : ... /)’V‘ .......... S B B Y BTW / TVA : S5 6'{']%;

Datumvanhetonderzdek : \ Ik./C.IL .

Dateducontréle : ... ZQ/ ALLSY Inspecteur :.

Onderzoek / Controle : O Woning /maison ® Appart. A.CAL 5. 3.

Spanning : | Meter / bord verbinding : Z el < (& Max. beveiliging :

Tension "“ g5V Liaison compteur-tableau:"“" """""" o Fhos. Protection max. V“"’

Fi L
Aardelectrode : ._/adscpststn| Isolatie Aantal verdeelborden :
Electrode de teﬁ%.({z‘thm Isolement : +CR...... MOhm | No b re de tableaux - O A
e diftrentls | Aantal eindstroombanen : o TSR U TR AREE/RCLE

Nombre des circuits terminaux : OK |NOK|OK [NOK|| 270 271 [271bis| 276

In{A) Aln(mA) | type

MY S | 4 o

.............. R A S P e R

il A M N
Yol | 4 |4 de G & U

Visueel nazicht : algemeen : OK NOK direkte aanraking: OK NOK ® Indirecte aanraking: OK NOK
Contrdle visuel : générale: @ (O contact direct : @) Contact indirect : @ O

Aansluitingen : Potentiaalvereffeningen :
Raccordements : % © NoK O Liaisons equipotentiélles : oKk ® NoK O
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anisme om nate gaan of na afloop van de termijn van één jaar de overtredingen verdwenen zijn. Indien tijdens dat tweede onderzoek wordt vastgesteld dat er nog

overtredingen overblijven, mosthet erkend organisme esnkopie van het proces-verbaal van het controleonderzoek sturen naar de Aigemene Directie Energie die belast is met het hoog toezichtop de huishoudelijke elektrischeinstallaties.

Inbreuken/Infractions : (zie keerzijde / voir verso) VISUM :
Opmerkingen/Remarques : Vo ASoN o ¥

omen en rechtstreeks of onrechtstreeks te wijten aan de aanwezigheid van elektriciteit. d) de verplichting, wanneer er overtredingen zijn vastgesteld tijdens het
g

e o

Datum/date :

Besluit / Conclusion

De installatie is —.niet-— conform met het AREI en mag — niet-—-tijdelifie— in dienst gesteld worden — in-dienstblijven...

L’ installation est —n‘estpas — conforme au RGIE et peut — nepeutpas—=temporatrement — étre mise en service — resteren-service.
De aigemene differentieelschakelaar is verzegeld met een loodje met het teken E.T.

L'interrupteur différentiel général est scellé par plomb portant I'insigne E.T.

Het ééndraadschema en opstellingsschema werden voor gezien getekend en stemmen overeen met de instaliatie.

Le schéma unifilaire et le schéma de position sont visés et sont conforme avec 'installation.
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Overeenkomstig artikel 274 van het £ zonder vertraging de werken wordy om de vastgestelde )
inbreuken thdoen verdwijnen, mgatregelen worgden Fo h an de installatie )
de inbreuken e sarroliden vormen voor de personen of gotderen. Herkeuring uiterlijk : ... /s 7 |

is1Ae n Lonefinaoi 2 'anbulnald UoIBIRISUI | SUBD 8NUSAISIL UONEBIHIOOW 8IN01 ISISSOP 8] SueD JaU

moment de la visite

NOTA : a) deverplichtinghetP V. van het controlebezoek te bewaren in het dossier van de elektrische installatie; b) de verplichting in het dossier elke wijziging aangebracht aan de elektrische installatie te vermelden; €) de verplichtifgde F O.D. die Energie
BN JENJOdY BIIBYBP 'SQIUOCD 8P BkS!

controleonderzoek, een nieuw controleonderzoek te doen verrichten door hetzelfde erkend or

onder zijn bevoegdheid heeft onmiddellijk in te lichten over etk ongeluk aan personen overki

Conformément aires pour faire disparaitre les infractions constatées au
doivent étre exéchiyés sans retard et t g ent étre prises cas de Installations
les infractions ne ¢ danger pour les personnes et [eS ORI TVOUveau contréle ou plus tard le;,......... [ ARSOyUOTY SR §I
Het controlebezoek door ET voorzien door art. 271 van het AREI moet plaats hebben uiteritjk op : ,Z‘?-// & / Lasi. &
La visite de contrdle prévue par l'art. 271 du RGIE doit avoir lieu au plus tard le : E
3
voor de directeur, pour le directeur, E
de inspecteur: I'inspecteur: a
TEL. : (02) 751.98.39 info@electro-test.be Dexia 068-2117692-15 IBAN: BE 79 7341 1260 0033 B€0434.433.¢

FAX: (02) 751 52 09 www.electro-test.be KBC : 734-1126000-33 BIC: KREDBEBB RPAR Brussel
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